Bella Clara Ventura est co-
lombo-mexicaine. Romancié-
re, poete et nouvelliste, elle est
traduite en plusieurs langues.
Scénariste, productrice de
longs et moyens métrages, elle
a recu de multiples prix. En
2008, elle est élue par I'Univer-
site Santo Tomas de Bogota,
fune des cinquante femmes
les plus importantes de la cul-
ture en Colombie. Dans une
magnifique traduction de Mag-
gy De Coster, vient d'étre pu-
blié chez L'Harmattan (www.li-
braineharmattan.com) son ro-
man La voix de la passion. Cet-
te voix naquit du croisement du
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chant d’une siréne et du vol de
Pégase dans les eaux du Paci-
figue, ou les courants la berce-
rent dans un nid de méduses.
La Voix aimait lire et surtout se
reconnaitre dans les temps
passés, ou elle avait été pré-
sente dans plusieurs scénes.
La Voix de la passion vogua
vers un monde plus juste bai-
gné par ses réves, avec le bou-
leversement de l'esprit des
hommes dans le flamboiement
des couchers de soleil ou dans
le déclin crépusculaire de la
nuit, avec la joie dans I'ame et
un bonjour ou un bonsoir pour
le voisin. Ce texte est trés
beau, trés puissant, un vaste
talent d'écriture.



